
О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е НАЦИИ 

СОВЕТ 
Б Е З О П А С Н О С Т И 

ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 
1. На 1212-м заседании Совета Безопасности, 19 мая 1965 г., 

Председатель Совета сделал заявление, в котором он отметил, что 
доклад Генерального Секретаря о положении в Санто-Доминго (S/6369) 
носит мрачный характер. В том же заявлении Председатель просил меня, 
в связи с резолюцией Совета от 14 мая 1965 г. (s/HES/203 (1965) и в 
соответствии с единодушным желанием членов Совета, сообщить моему 
представителю в Доминиканской Республике г-ну Хосе Антонио Майобре 
о желании Совета, чтобы он приложил срочные усилия для немедленного 
достижения приостановки военных действий с тем, чтобы можно было об­
легчить гуманную работу Красного Креста, направленную на поиски 
убитых и раненых ( см.S/PV.1212, стр.97 англ. текста). 

2. Послание Председателя было немедленно направлено моему 
представителю в Доминиканской Республике. Я просил г-на Майобре при­
ложить все возможные усилия к немедленному выполнению просьбы, содер­
жавшейся в этом послании,и сообщить мне возможно скорее о результатах 
его усилий. 

3. Ниже излагается содержание докладов моего представителя 
относительно его усилий, направленных на прекращение военных действий 
в Санто-Доминго, которые были получены мною до 15 ч. 00 м. по восточ­
ному поясному времени 20 мая. 

4.. Утром 19 мая, еще до получения послания Председателя, 
г-н Майобре встретился с представителями Доминиканского Красного 
Креста, Международного Красного Креста и Панамериканского санитарного 
бюро и предложил, чтобы они все вместе встретились с руководителями 
обеих враждующих групп и попросили их приостановить военные действия 
на двенадцать часов для того, чтобы подобрать убитых и раненых с 
поля боя. Эта встреча с обеими сторонами произошла в течение дня. 
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Как полковник Франсиско Кааманьо, так и генерал Антонио Имберт в прин­
ципе согласились на двенадцатичасовое прекращение огня в пятницу 
21 маяд с восхода солнца до заката, но генерал Имберт отказался под­
писать соглашение вместе с другой стороной. 

5. Ввиду этого Гг-н Майобре и представители вышеуказанных орга­
низаций решили составить отдельные идентичные соглашения, которые 
должны быть заключены с каждой из сторон. Вечером 19 мая г-н Майобре 
получил послание Председателя. 

6. Утром 20 мая г-н Майобре в сопровождении представителей 
указанных трех организаций встретился с группой генерала Имберта в 
10 ч.ОО м. и представил ей составленный ими проект соглашения.Группа 
генерала Имберта заявила, что сна должна проконсультировать вооружен­
ные силы, и обещала дать ответ в тот see день к 16 ч. 00 м. по местному 
времени. Г-н Майобре вручил группе копию послания Председателя и 
подчеркнул заинтересованность Совета Безопасности в безотлагательном 
прекращении военных действий. 

7. После этого г-н Майобре и представители трех организаций 
направились в штаб-квартиру полковника Кааманьо; полковник Кааманьо 
благоприятно реагировал на их пре.̂ тгржение . 

8. Мой представитель в До ми нжанской Республике будет держать 
меня в курсе своих дальнейших усилий, и я доложу о них Совету 
Безопасности как можно скорее. 


